





4) Pfijemce podpory se zavazuje splnit Ucel akce tim, Ze:

1)

2)

1)

V rdmci realizace projektu dojde k monitoringu a identifikaci mistniho znecisténi ovzdusi zapficinéného
lokaInimi topenisti. Hlavnim cilem projektu je prostfednictvim pofizeni a instalace senzord zjisténi miry
znecisténi ovzdusi ve vybranych modelovych lokalitach Jihomoravského kraje a mésta Brna vcetné urceni
zdravotnich rizik pro obyvatelstvo, jejich ekonomického hodnoceni a urceni klicovych bariér pro
dosazeni vyssiho standardu lokélnich topenist. Dil¢im cilem projektu je urceni vyznamnosti rdznych
zdrojl vytapéni obci v dosahovéni nizsi zatéze ze znecisténého ovzdusi na téchto lokalitdch. Vystupem
projektu bude vefejné dostupna zprava z projektu.

Dale se pfijemce podpory zavazuje naplnit indikatory:

- ,Pocet zavedenych systéml monitorovani kvality ovzdusi souvisejicich s domacim/mistnim vytapénim”
v rozsahu 1 systém,

.
Vyse podpory

VySe podpory odpovida 90,00 % zplsobilych vydaji na akci dle podminek stanovenych Vyzvou a jejimi
pFilohami, vychazi z Zadosti o podporu a jejich pfiloh a je poskytovana v souladu s Rozhodnutim ministra,
dle ¢l. I, odst. 1) této Smlouvy a Cini pevné stanovenou a neménnou Castku ve vysi 2 245 406,48 K¢ (tj.
89 816,26 EUR), kterad bude vyplacena v poméru 85 % z prostfedkd FM Norska 2014-2021 a 15 % z
prostredkd Fondu.

Podporu je moZno pouzit pouze na Uhradu skutecnych, efektivnich, opravnénych, Géelnych a nezbytnych
vydaju vynalozenych na dodévky, sluzby a stavebni prace, a vydajd, kterymi je akce realizovana a které
vznikly a byly uhrazeny v obdobi realizace akce, dle ¢l. Il této Smlouvy.

Iv.
Prava a povinnosti pfijemce podpory

Pfijemce podpory je:

a. povinen splnit Gcel a podminky podporené akce, dle ¢l. Il a v souladu s ostatnimi podminkami
této Smlouvy, na kterou mu jsou poskytnuty financni prostfedky z Programu;

b. povinen, v pfipadé implementace akce ve spolupréaci s partnerem, uzavfit dohodu o partnerstvi
dle ¢lanku 7.7. Nafizeni a v dostateCném predstihu jej informovat o zménach akce, které se ho
tykaji, dle bodu 4, ¢l. 7.6. Nafizeni;

c. opravnén pozadovat podporu ve vysi 2 245 406,48 K¢ (tj. 89 816,26 EUR), dle ¢l. Ill Smlouvy a v
souladu s Pokynem Nérodniho kontaktniho mista pro zplsobilé vydaje v ramci FM EHP/Norska
2014-2021 (dale jen ,Pokyn NKM pro zpUsobilé vydaje”);

d. povinen postupovat v souladu s rozpoctem akce a dodrzet, jak zplsob vypoctu nepfimych
vydajud a jejich maximalni vysi, tak rozloZeni investicnich a neinvesti¢nich prostfedkd uvedenych
v Agendovém informaénim systému Fondu (déle jen ,AIS SFZP CR"). Zménu rozlozeni investic a
neinvestic je mozné provést zménovym Ffizenim pouze na neprofinancovanych a v pfipadé
zalohy na nevylctovanych prostfedcich akce;
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povinen predfinancovat zpUsobilé vydaje projektu z vlastnich zdroji s vyuzitim zéalohy
poskytnuté Fondem dle kap. VI, odst. 3.

povinen oznamit Fondu veskeré skute¢nosti nebo zmény, které maji nebo mohou mit dopad na
realizaci akce a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy a jejich pfiloh. Smlouvu nelze ménit se
zpétnou Ucinnosti po poruseni povinnosti, kterd je predmétem zmény;

povinen predkladat Fondu pribéznou a zavére¢nou monitorovaci zpravu, vetné pripadné
zadosti o platbu; zavére¢nou monitorovaci zpravu pfijemce podpory pfedlozi nejpozdéji do 1
mésice od uplynuti terminu dle ¢l. Il odst. 2) této Smlouvy;

povinen fadné zaznamenat vSechny pfijmy a vydaje akce v souladu s platnymi Gcéetnimi
standardy a obecné uznavanymi Ucetnimi zasadami a rovnéz musi byt jasné a jednoznacné
identifikovatelné ve vztahu k akci;

povinen zaznamenavat poZadované naleZitosti akce, vcetné pfislusnych dokumentd,
prostrednictvim AIS SFZP CR;

povinen dodrZovat pravidla pro zadavani vefejnych zakézek v souladu s pfislusnou narodni
legislativou a pravidla stanovena v aktuélnich Pokynech Statniho fondu Zivotniho prostfedi CR
po vefejné zakazky v ramci FM Norska 2014-2021, které jsou uvefejnény na strankach Fondu

povinen archivovat vsechny dokumenty souvisejici s realizaci akce po dobu nejméné 10 let od
1. ledna roku nasledujiciho po schvaleni zavére¢né monitorovaci zpravy, nejméné vsak do
31. prosince 2030;

srozumeén a udéluje souhlas s pouzitim informaci souvisejicich s akci pro Géely administrace FM
Norska 2014-2021;

povinen zajistit, aby veSkeré informace pfedlozené Fondu a subjektim zapojenym do realizace
akce byly vzdy pravdivé a uplné;

vyloucen z Gcasti o ziskani jakychkoli jinych financnich prostifedkl na stejné vydaje financované
v ramci podporované akce, aby se zabranilo dvojimu financovani, k ¢emuz se zavazuje

povinen podrobit se kontroldam organd urcenych pro implementaci a Gc¢inné fungovani FM
Norska 2014 — 2021, tj. Auditniho organu, Certifikacniho organu, Narodniho kontaktniho mista,
Kancelafi finan¢nich mechanismd a kontrolnich organ( Evropského sdruzeni volného obchodu
a neprodlené poskytnout pozadovany pfistup v souvislosti s audity, monitorovanim a evaluaci
akce. Na vyzadani je povinen predlozit poZzadované dokumenty a kontrolni protokoly pfimo
Certifikacnimu organu;

povinen neprodlené informovat Fond o podezfenich na nesrovnalost zjisténych pfi realizaci
akce, tj. zejména poruseni pravniho rdmce Norskych fond(i 2014 - 2021, ustanoveni Evropské
unie, nebo ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist zemé plvodu pfijemce podpory, které
ovliviiuji nebo ohrozuji jakoukoli fézi provadéni akce, napfiklad nezpuUsobilymi nebo
nepfiméfenymi vydaji;

povinen informovat Fond o viech kontrolach nebo monitoringu provadénych jinymi subjekty
nez Fondem, o jejich vysledcich, navrhovanych napravnych opatfenich a realizaci navrhovanych
napravnych opatfen;

povinen dodrZovat podminky, na jejichZ zakladé bylo rozhodnuto o poskytnuti podpory na akci,
vcetné zplsobu zajisténi jeji dlouhodobé udrzitelnosti. V pfipadech, které zahrnuji investici do
nemovitosti a/nebo pozemku (vCetné renovaci), je navic povinen:
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1)

1)

2)

3)

Fond je:

i. zajistit provoz téchto objektd po dobu nejméné péti let od schvaleni zavérecné
monitorovaci zpravy akce ze strany Fondu a po stejné dlouhou dobu vyuzivat danou
nemovitost a/nebo pozemek pro Ucely uvedené v ¢l. Il. odst. 4 této Smlouvy

ii. veSkeré nemovitosti zakoupené, postavené nebo zrekonstruované v ramci akce, fadné
pojistit jak béhem provadéni akce, tak po stanovenou dobu nejméné péti let od
schvaleni zavérecné monitorovaci zpravy akce ze strany Fondu

ii. po uvedenou dobu péti let vyclenit pfislusné prostiedky na jejich udrzbu

povinen dodrzovat pozadavky na publicitu (zejména pozadavky na uverejhovani log), umoznit
zastupclm Fondu ziskavat a vyuZzivat pofizeny fotograficky material a filmové zabéry a ty déle
poskytovat tfetim stranam, jakoz i ostatni pokyny a pozadavky, jeZ jsou dale v souladu
s Manualem publicity pro Zadatele a kone¢né pifjemce v programu Zivotni prostiedi,
ekosystémy a zména klimatu;

povinen predlozit Fondu ro¢ni finanéni vyporadani vztah( vzniklych na zékladé této Smiouvy,
a to vzdy nejpozdéji do 31. ledna nasledujiciho kalendéarniho roku; k obsahu ro¢niho finanéniho
vyporadani mlze Fond vydat pfijemci podpory zavazné pokyny.

V.
Prava a povinnosti Fondu

povinen po obdrzeni monitorovaci zpravy obsahujici Zddost o platbu, provést bezhotovostni
platbu pfijemci podpory, resp. v pfipadé, Ze byla pfijemci podpory poskytnuta zéloha, Fond snizi
platbu o vysi poskytnuté zalohy;

v souladu s ustanovenimi této Smlouvy opravnén vykondvat ¢innosti souvisejici s ovéfovanim,
zda byla akce realizovana v souladu s touto Smlouvou;

opravnén, v pfipadé existence podezieni na poruseni ustanoveni Smlouvy nebo predlozeni
nepravdivych nebo nelplnych informaci od pfijemce podpory, bez prodleni pozastavit platbu

podpory.

VI.
Platebni podminky

Podpora bude poskytnuta bankovnim prevodem penéznich prostfedk( z bankovniho Uctu Fondu na
bankovni ucet pfijemce podpory uvedeny v této Smlouvé.

Fond poskytne pfijemci podpory zalohovou ex ante platbu, jeji vyuctovani pfijemce podpory provadi
formou Zadosti o platbu. Po vyUctovani zalohy pfijemce podpory predklada dalSi zadosti o platby
doloZené uhrazenymi fakturami a bankovnimi vypisy, popf. dalSimi doklady ve smyslu Vyzvy. Fond je
opravnén vyplatit podporu do vyse 90 %, zbyvajici prostfedky budou vyplaceny az na zakladé schvélené
zavérecné monitorovaci zpravy.

Zalohova platba bude v souladu s vyhlaskou €. €. 412/2021 Sb., o rozpoctové skladbé, ve znéni vyhlasky
¢. 402/2022 Sb., proplacena dle prevazujiciho typu investi¢nich nebo neinvesti¢nich zpUsobilych vydaja
uvedenych v rozpoc¢tu projektu v AIS SFZP CR. Vyuctovani poskytnuté zalohy bude odpovidat typu
prostredkd podle skutec¢né realizace. Nedodrzeni vyplaceného typu prostfedkid prostfednictvim zélohové
platby pfi vyuctovani neni porusenim této Smlouvy.
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4)

5)

6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Zalohova platba bude poskytnuta ve schvélené vysi 1 122 703,24 K¢ (maximalné do vyse 50 % z dotace)
a pfevedena na bankovni Ucet pfijemce podpory uvedeny v této Smlouvé zpravidla do 10 pracovnich
dnl ode dne platnosti této Smlouvy.

Kazda zalohové platba musi byt zahrnuta do priibézné / zavérecné monitorovaci zpravy akce a odectena
v zadosti o prGbéznou / koneénou platbu az do vycerpéni plné vyse poskytnuté zalohy. V pfipadé, ze
zalohova platba nebyla plné zauctovana v ramci prvni pribézné monitorovaci zpravy, pouzije se stejna
zasada pro nasledujici monitorovaci zpravu. Je-li celkova ¢astka zalohové platby plné zau¢tovana a zadost
o platbu obsahuje vyssi ¢astku, Fond vyplati pfijemci podpory zlstatek finanénich prostiedkl na zakladé
schvalenych vynalozenych vydaja.

V pfipadé, Ze celkové skutecné vynalozené zpUsobilé vydaje jsou nizsi nez castka zalohové platby, je
prijemce podpory povinen vratit nevyuzité financni prostfedky do 30 dnli od vyzvani na bankovni Gcet
uvedeny Fondem.

VIL.
Opravy a korekce

Jestlize pfijemce podpory nesplni néktery ze zévazkd stanovenych touto Smlouvou, bude Fond
postupovat ve smyslu pfislusnych ustanoveni zdkona ¢. 218/2000 Sb. o rozpoctovych pravidlech
a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon( (rozpoctova pravidla), v platném znéni.

Poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. Il odst. 4, ¢l. Il odst. 2 nebo ¢l. IV odst. 1 pism. a., b. nebo r. bod i,
bude postizeno odvodem ve vysi odpovidajici neopravnéné pouzitych prostfedkd.

Naplnéni ¢l Il odst. 4 a ¢l. IV odst. 1 pism. a. je prokazovano plnénim zavaznych indikatord akce. Poruseni
povinnosti spocivajici v nesplnéni nékterého ze zavaznych indikatord nebo jejich ¢astecného naplnéni
bude postizeno odvodem ve stanovené vysi:

a. Naplnéni do 50 % vySe odvodu 100 % z poskytnuté podpory
b. Naplnéniod 51 % do 85 % vySe odvodu 20 % z poskytnuté podpory
c. Naplnéniod 86 % do 95 % vySe odvodu 2,5 % z poskytnuté podpory

V pfipadé nesplnéni nebo ¢astecného naplnéni vice nez jednoho ze zévaznych indikator( akce dle ¢I. Il
odst. 4, bude odvod uplatnén pouze v sazbé dle indikatoru, u néhoz doslo k nejnizsimu naplInéni
stanoveného Ucelu.

Poruseni povinnosti stanovené v ¢l. Il odst. 2 bude postiZzeno odvodem ve vysi 3 % z celkové Castky
podpory. Fond v souvislosti s touto podminkou jako poskytovatel podpory stanovi, Ze nedodrzeni
uvedené povinnosti pro dosazeni vysledku akce, nebude povazovano za poruseni podminek poskytnuti
podpory v pfipadé, Ze ke splnéni této povinnosti dojde nejpozdéji do 30 dni ode dne terminu
stanoveného v ¢l. Il odst. 2.

Poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. IV odst. 1. pism. j) bude postiZeno odvodem ve vysi procentni sazby
uvedené v pfiloze €. 1 této Smlouvy.

V pfipadé poruseni dalSich povinnosti stanovenych touto Smlouvou bude stanoven odvod ve vysi 10 %
z poskytnuté podpory.



VIIL.
Spolecna ustanoveni

1) Pfijemce podpory prohlaSuje a podpisem Smlouvy potvrzuje, Ze:

1)

2)
3)

4)

a. byl prfed podpisem Smlouvy fadné sezndmen s podminkami cerpani podpory dle Smlouvy a bere na
védomi viechny podminky a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy;

b. byl poucen o dusledcich, které mohou vyplyvat z poskytnuti nepravdivych nebo neuplnych
informaci jak ve Smlouvé, tak v monitorovacich zpravach, véetné zadosti o platbu a neopravnéného
pouziti prostfedkd;

¢. nepozada o zadnou jinou finan¢ni podporu, financni pfispévek anijinou obdobnou formu pomoci, na

stejnou akci podporovanou v ramci této Smlouvy;

d. souhlasi s uvefejnénim informaci obsazenych v této Smlouvé, zejména v rozsahu: nazev / sidlo / 1CO
pfijemce podpory, informace o pfedmétu a vysi finanéni pomoci.

IX.
Zavérecna ustanoveni

Tato Smlouva je vyhotovena v jednom elektronickém vyhotoveni, podepsaném zarucenymi
elektronickymi podpisy zastupct smluvnich stran, popfipadé je vyhotovena ve dvou listinnych
exemplafich a podepsana vlastnorucné; kazdy exemplaf ma platnost originalu. Kazda smluvni strana
obdrzi jeden exemplar.

Smlouva mUze byt ménéna nebo zrusena pouze dohodou obou smluvnich stran v pisemné formé.
Vztahy dle této Smlouvy neupravené verejnopravnimi predpisy se fidi pfislusnymi ustanovenimi platného
obcanského zakoniku pfimérené, zejména jeho Casti Ctvrté.

Pro ucely této Smlouvy se informaci (povinnosti informovat) rozumi podani informace v pisemné podobé,
pfipadné e-mailem nebo datovou schrankou.
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Priloha ¢. 1 - Stanoveni vyse odvodti, které se pouziji v pfipadé poruseni povinnosti

pri zadavani zakazek/ verejnych zakazek

VL.

VII.

A. OBECNA USTANOVENI

Podle této pfilohy se v souladu se zdkonem ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidel a o zméné
nékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisl, stanovuje vyse odvodud za poruseni
rozpocltové kazné v pfipadé pochybeni, které spociva v poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. IV
bodu 1) pism. j) Smlouvy pfi zadavani zakazek/vefejnych zakazek (souhrnné dale jen ,vefejné
zakazky"), zejména v nedodrZeni postupu podle zakona ¢ 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych
zakazek, ve znéni G¢inném v dobé zahajeni zadavaciho fizeni, pfipadné zakona ¢&. 137/2006 Sb., o
vefejnych zakazkach, ve znéni Ucinném v dobé zahdjeni zadavaciho fizeni (dale souhrnné jen
.zékon") a/nebo nedodrzeni postupu stanoveného v Pokynech pro zadavani vefejnych zakazek v
ramci FM Norska 2014-2020, ve znéni U¢inném v dobé zahajeni vybérového/zadavaciho fizeni (dale
jen ,Pokyny”).

V pfipadé, Ze identifikované poruseni nemohlo mit ani potencialni finanéni dopad, nestanovi se za
néj zadny odvod.

Odvod bude vZdy stanoven pausalni sazbou dle kapitoly B. — Typy poruSeni a sazby odvodl této
Prilohy.

Vy3e odvodu se vypocte z ¢astky, které byla nebo mé byt z prostfedk SFZP CR v rémci podpory
poskytnuta v souvislosti s vefejnou zakazkou, u které se poruseni vyskytlo.

V pfipadé, Ze u vefejné zakazky bude identifikovano vice poruseni, vyse odvodd stanovenych za
Zavaznost poruseni je posuzovana zejména z hlediska jeho skute¢ného nebo mozného vlivu na
vysledek vybérového/zadavaciho fizeni, z hlediska miry poruseni zédkladnich zdsad zadavani
vefejnych zakdzek a z hlediska miry poruseni principd hospodarnosti, efektivity a Géelnosti pfi
vynakladani vefejnych prostfedk(. Poruseni je nutno povazovat za zavazné predevsim v pfipadech,
kdy v jeho dlsledku doslo k odrazeni potencialnich dodavatel( od tcasti ve vybérovém/zadavacim
fizeni nebo k zadani verejné zakazky jinému dodavateli, nez kterému méla byt zadana.

V pfipadé, ze bude identifikovano poruseni, které nelze podfadit pod konkrétni typ poruseni
uvedeny v kapitole B. — Typy poruseni a sazby odvodu této Pfilohy, bude stanoven odvod analogicky

a dle zésady pfimérenosti.






10 %, pokud je zkraceni vy3si
nebo rovno 30 % délky
minimalni Ih(ty (ale
nedosahuje 50 %)







predbéZnych nabidek
nebo zadosti o Ucast
nebo

neprodlouzeni této |hity
pfi nedodrZeni stanovené
Ihaty pro  poskytnuti
vysvétleni

podani nabidek,

predbéZnych nabidek

nebo Z&dosti o Uclast, aniZ by
tuto skutecnost uvefejnil
zplsobem

stanovenym v zékoné nebo

v Pokynech, resp. zplisobem,
jakym bylo zahéjeno
vybérové/zadavaci fizeni,
nebo

ackoliv Zadost o vysvétleni byla
dorulena vcas, zadavatel toto
vysvétleni neuverejnil,
neodeslal nebo nepfedal ve
stanovené [hdté a soucasné
neprodlouzil Ih(itu pro podani
nabidek.

10 %, pokud

nedoslo k

uverejnéni,

nebo

pokud nedoslo k
prodlouzeni IhGty pro
podani nabidek

v dusledku nedodrzeni Ihity
pro poskytnuti vysvétleni
zadavaci dokumentace










hodnoty a ceny).

10 %, pokud tyto
poZadavky souvisi s
pfedmétem vefejné
zakazky, ale nejsou mu
pfimérfené, nebo v pfipadech,
kdy kvalifikacni kritéria byla
uZita jako hodnotici kritéria,
nebo

v pfipadech stanoveni
technickych podminek
prostfednictvim pfimého
nebo nepfimého odkazu na
urcité dodavatele, vyrobky,
patenty na vynalezy, uZitné
vzory,

pramyslové vzory, ochranné
znamky nebo oznaceni
plvodu s vyjimkou pfipadd,
kdy pouziti této specifikace
se tykd pouze doplikové
Casti vefejné zakazky a
potencialni dopad na
prostfedky SFZP CR je pouze
formalni


















